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L’Abellle de Ia Nouvelle-Orleam, le 12 Jmllel 1923

LE DYNAMITEUR

"’*FEUILLETON DE . LABElLLE

" dit-il
jeune,

" '—Vous ne m'entendezr pas,
“’un aif sombre. Eaclave,
;nlle de la beauté la plus touchante,
;fmnoc-ente comme Un ange, toutes ces

iqualités ne sont aux yeux de mes

“eréanciers oue des mvantages pré-

“cieux pour la vente. Vous étes un
gage wmobilier, un objet
‘et, ces mots crient vengeance ru ciel,

“.une matiére de mise & prix. Com-

. zprenez-vour enfin?

dais la liberté, jlagirais en fraude
. des ‘droits de mes créanciers; vous
*n ‘en seriez pas moins egelave; mai,
ije serais un criminel. '

. Je pris s main, 1a baisai et plcu~
Tai. v

7 —=-Ce que j'ai tenté pour réparer
Jres pertes, mon labeur inoui, mes
efforts, mon audace, le civt en fut
témoin et s'en souviendra peut-étre.
‘MMais sa béneédiction prisente m'a été

__¥efusée. 1l ne me reste plus enfin
aucun espoir, je suis défénitivement
“ruiné; une lourde échéance tombe
" demain, et je ne puis v faire face;
jp serai déclaré failli; mes biens, mes
propnetes mes joyaux gue j'ai tant
Aimés, mes esclaves que j'ai traités
:presque en amis, et, chose mille fois
plus horrible, vous-méme, ma fille
-bien-aimée, tout sera vendu et tom-
bera entre les mains de trafiquants
dgnorantz et avides. Trop longtemps,

_-je le vis alors, j'ai fermé les yeux,
dam un but de Jucre .coupable, sur
&et horrible ecrime qu'on appelie l'es-
davage maiz ma fille, mon innocen-
‘te enfant, devait-ellé’ expier ma fau-
.te? Je pris le c¢iel & témoin de la

C‘pureté de mes intentions, je saisis

~icette cassette et je m'enfuis. .On me

“ftraque, on me serre de prés; demain

i.matin ,cette nuit peut-étre, ils ar-
-riveront ici, ils se saisiront de votre

. pére et le jetteront en prison, vous

“.yéservant pour l'esclavage et le dés-

. honneur. .. Nous n'avons que quel-
ques heures devant nous.

“"de cette ile, par une chance inespé-

- Tée, un yacht anglais a jeté l'ancre.
B 1 sppnrtxent a sir George Greville,
qui m’est connu, & qui j'ai rendu des

- geg-_vices gignalés et qui ne refusera

. pas de favoriser notre évasion. D'ail-
Jleurs, si sa gratitude était en défaut,

. §"ai le pouveir de le ‘contraindre. Car
- que signifie la présence presque con-
tinuelle de cet Anglais sur les cotes
‘de Cuba, et comment se fait-il qu'il

- :‘apporte de chacun de ses vovages.

Ane cargaison nouvelle de pierrea in-
romparables? :

f —II a peut-étre découvert une
v‘fl’ﬂ'une. hasardai-je. P '
¥ —C’est ce qu W prétend, repondlt
:Lmon pére; mais le don étrange que

“§'ai requ de la nature a pergé & jour

. ¢e menronge. 1l m'apporta autrefois
.des diamants que j'achetai- d’abord
en toute innocence; 3 les regarder de

. .plus prés, je demeurai-stupéfait; je
" ronstatai en effet que, de ces pierres,
’el unes avaient été extraites en
Athquc, d’autres au Brésil, d'autres
gn{m & en juger par leur eau par-
ticulidre, provenaient de temples in-
+ Allens mis au pillage. Une fois lancé
‘sur cette trace, je pris des informa-
tions. Il sllait chez tous les josilliers

. de la ¥ille; & 'un il offrait des rubis,
A l'autre ‘des émeraudes, & un troi-
;iiéme de précieux_béryls; 2 tous, il
:racontmt la méme histoire de dé-
jeouverte d'une mine. Mais dans
:que]le mine trouve-t-on & la fois les
. wrubis d'lsphan, les perles -de Coro-
mandel et les diamants de Galconde?
Kon,” non, cet homme, malgré son
"yacht et son titre, doit me craindre
et m’obéir. Cette nuit done, sitot
iqu'il fera sombre, nous traversons
‘le marais en suivant un sentier que
_je vais vous montrer; au dela, je con-
mais un chemin dans les montagnes

. - qui nous conduira, & la baie au nord
© de

l'ile, et 1a nous trouverons le
- yaeht.  Si ceux qui me poursuivent
débarquent méme avant 'heure fixée
p-r mes prévisions, ils arriveront
“trop tard; un homme dévouéd veilfa
la-bas; dés qu'il les verra partir,
&'l fait

nuit, un feu brillant; s'il fait jour,

*.": Tane colonne de fumée sur le promon-

toire en face de cette ile; ainsi aver-
tis, nous mettrons aussitét le marais
eptre nous et le danger qui nous
xmenace. - En attendant, je voudrais
. cacher cette cmssette; il faut absolu-
‘ment que j'arrive au logis les maina
Jwidex; sinon I'indiscrétion du main-
“dre eaclave peut nous perdre. Car
. woyes, ajouta-t-il: :
Ft, xoulevant le couvercle de la
. cassette, il fit tomber sur mes genoux
"une pluie de pierres, plus brillantes
que des fleurs, de toutes formes et
: de toutes nuances, et réfléchissant
Péclat du soleil par leurs millions de
pét!tn Incetten
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marchand,

Si je vous ren-

Au nord .

" fection

. dang mes veines.

" cord,

Je ne pus retenir un cri d admlrn-
lmn

~-Méme & vos yeux ignagants,
poursuivit hion pére, ce spectacle est
merveilleux: chacune de ces pierres,
miracle de la nature patiente, repreé-
sente, pour vous et pour moi, une
année 'existence, de liberté et d'af-
mutuelle, Ay e quelle‘im-
patience j'attends le moment de les
dérober a tous leq regards' 'l‘eleqa,
suivez-moi! '

1l se leva et me conduisit & llentrée
de la jungle, La s'élevait la muraille
de sombre verdure cachunt le marais
pestilentiel,  Pendant "quelques mi-
nutex, mon pére marcha, les regards
fixés sur la lisiére du taillis; tout a
coup, il s'arréta; ses traits s'éclair-
cirent.

- Voici, me dit-il. mystérieusement,
I'endroit ou commence le sentier se-
rret dont je vous ai parlé; c'est ici
que vous m'attendrez. Je n'ai qu'une

containe de pas & faire dans.le ma-

rais pour y enfour mon trésor,. et,

cette Besogne faite, je reviens vers

vous,

J'essayai de le dissuader,

je le

suppliai de m’'accompagner, sachant 1

maintenant que le sang noir coulait
Il ‘resta sourd &
toutes mes prieéres.

Au bout d'une heure entiére, les
branchages s’écartérent de nouveau
pour lui donner passage. Il s’arréta
et chancela, comme ébloui par la lu-
miére trop vive. Son visage était d'un
rouge sombre; mais, malgré 'ardeur
de ce jour troﬁical-, pas une goutte
de sueur ne perlait sur son front.

‘—Vous étes fatigué? m’écriai-je. -

—Je suis fatigué, dit-il; I'air, dans
cette jungle, est étouffant. Laissez-
moi un moment, Térésa. Bientot ce
sera passé, J'ai enfoui la cassette
sous un cyprés, immédiatement au
dela du bayou, & gauche du chemin;
ces joyaux précieux et splendidey
sont & présent plongés dans la vase;
vous pourriez les retrouver aisément
8i c'était nécessaire. Mais allone a
la maison, il faut que nous mangions
pour nous mettre en état de sup-
porter notre marche de nuit; manger,
puis dormir, ma pauvre Térésa, puis
dormir.. Et il me regarda, les yeux
injectés de sang, balancant la téte

- d'un air de pitié.

\'ous marchimes rapndement car
il pretendait qu'il avait trop tardé et
que les serviteurs pourraient avoir
des soupcons. Les serviteurs, infor-
més par les bateliers de l'arrivée du
maltre, étaient tous revenus a leur
poste, et je pus m'apercevoir qu'ils
tremblaient & ma vue. Mon pére rér\
pétant sans cesse qu’il fallait se h&-
ter, je m’empressai de prendre place
4 table; mals je f’avais pas plus tét
quitté son bras qu'il s'arréta et éten-
dit les deux mains, paraissant vouloir
saisir quelque chose dans |'espace.

Je courus i lui, mais il se raidit
avec effort, ouvrant et fermant pré-
cipitamment la bouche. Soudain il
porta les deux mains A scs tempes,
erin: Ma téte! ma téte! chancela et
tomba - de tout son poids contre la
murallle

Je connaissais trop bien la cause
de son mal; j'appelai au secours les
serviteurs. Mais, d'un ‘commun ac-
ils me déclarérent que tout
espoir était perdu. Vous décrirai-je
ses souffrances? Je I'avais porté
jusqu’a son lit et je restai seule &
veiller auprés de lui.. 1l ne faisait
pas un mouvement, mais parfois ses
lévres s’entr’ouvraient, et, au milieu
de mots inintelligibles, je distinguais
ceux-ci: Hatons-nous! Hatons-nous!
qui me prouvaient que l'idée du péril
couru par sa fille torturait son esprit.
Le soleil -avait disparu, lorsque je
m'apercus que j'étais seule au mon-
de. Que m'importaient & présent la
-liberté ou D'esclavage, les dangers qui
m’environnaient, 'espoir d'un salut
problématique? Auprés du cadavre
de mon dernier ami sur cette terre,
j'étals insensible a tout, et n'avais
plus conscience que de mon affreux
isolement.

Lie soleil était déjd assez haut aur
horizon larsque je fus .appelée &
la brutale réalité par l'entrée danx
ma chambre d'une jeune esclave. La
pauvre enfant m'etait vraiment at.
tachée, et ce fut avec un torrent de
larmes qu'elle m'annonga, la  nou-
velle qui 'amenait. Au point du’

- jour, un bateau était arrivé dans la

-baie et avait débarqué dans notre
ile, une troupe d'officiers de justice
portant un mandat d’arrét dirigé con-
tre mon pére, et un groa homme qui
assurait que I'ile, la plantation -~¢
tout son bétail humain lui apparte-
naient. )

Je pense, disait la jeune fille, que
ce doit étre un homme politique ou
un puissant sorcier, car Mme Men-
dizabal ne I'a pas plus tét apercu
qu’elle s’ent sauvée dans des bois.

-—Folle, lui dis-je, ce mont les gens
de justice qu'elle craint. O Cora!
qu'importe tout cela A une pauvre
orpheline?

Maitresse, dit-elle, je dois “‘ons
rappeler deux choses. Ne parles plus
jamais, comme vous venes de le faire;-
de Mme Mendizabal, jamais du meins
& une personne de couleur.
est plus puissante qu'sucunc autre
femme en ce monde, et son vétitable
nom, quand sn oxe le prononce , peut
réveiller un mort dans la tombe. Et
surtout ne parlez plus d'elle V votre
malheureure Cora; il ne peut qu'elle

", araigne la police, mais il est vertain

‘qu’elle entend le plus petit mot qu'on
chucote dans le monde entier, et la

-

MARIAGE D'AMOUR

L'amour peut touinurs trouver son
chemin. i« s¢ sont connus  tout
_jeune au Honduras, lui le fils d’un

riche propriétaire, elle fille dJd'une
famille trés distinguée. 1l se nomme
Victor Manuel Lagos, elle se nom-
mait Enriqueta Riva., Il y a deux
ans Mlle est arrivée ici pour faire
ses études dans un couvent. Il vy a
deux semaines son fiancé est arrivé
pour le mariage. La cérémonie 8 été
célébrée la semaine derniére par le
Rev. Pére Carra, a I'Eglise St. Pa-
trice, rue du Camp. M. le consul
général du Honduras, E. Toledo Lo-
pez y assistait avec le pére du jeune:
homme. Ils sont actuellement a Cei-
ba, Honduras, ot ils sont arrivés lun-
di dernir, -

pauvre Cora est déja inscrite sur son
livre avec une croix a ¢6té de son
nom. Elle me fait des yeux, mai-
tresse... j'ai froid dans le dos en
Yy songeant..
que j'avai

miére chose
La secunde, la
ojei: poyr 1'amoi1r du Ciel, mettez-
us bign dans 1'esprit que vous
lus -]a fille du pauvre senor.
nort, le cher maitre! et au-
?ous étes tout simplemenf
comme moi!

a dire.

L’homme
4 qui vous appartenez vous appelle,
0 ma chére maitresse, allez vers lui
tout de suite! Avec votre beauté et.
votre jeunesde,
si vous étes complaisante et douce,
vous assurer une existence agréable.

Pendant un moment, je regardai
cette fille avec 'indignation que vous
imaginez; mais je nie.calmai bientot.
© ——Allez! dis-je; allez, Cora! Je
vous remercie pour vos bonnes inten-
tions. Laissez-nioi seule un moment
avec mon pauvre peére, et dites A cet
homme que j'irai le voir tout a
Vheure. ’

Elle sortit, et mui, m'agenouillant
auprés de la couche funébre: “Pére,
m’écriai-je, votre derniére pensée
dans votre agunie fut que votre fille

échappat au déshonneur; ici, devant |

vous, je jure que votre veeu sera ac-
compli; par quel moyen, je ne sais;
par le crime ='il le faut; que le ciel
nous pardonne, et qu'il vienne en
aide A ma faiblesse!” Je me relevai
fortifiée et calmée comme par un
long repos; et, ramenaht un sourire
sur mes lévres, je marchai a la ren-
contre de mon maitre. =~ o

Il était tres affairé, il parcourait
cette maison qui nous avait appar-
tenu, en prenait possession, ’exami-
nait dans tous ses détails. (Cétait
un homme corpulent, sanguin, dang
la- force de I'ige, sensuel, vulgaire,
aimant la grosse 'faisanteric, et, si
mon jugement est bon, uné nature
corrompue, mais non fanciérement
mauvaise. Pourtant 'éclair qui illu-
mina ses veux quand il m’apergut,
me prépara aux pirec événements,

—Ma chére, dit-il, jo ‘vous dirai
que je suis un homme tout rond;
non pas un de vos damnés Espagnols,
mais un honnéte Anglais, brave ap
feu, solide a la besogne. Mon nom
est Caulder.

—-Votre servanle, monsieur, dis-je
avec ma révérence la plus humble.

—Ah! ah! dit-il, ¢a va mieux que
je ne m'y attendais, et 8i vous voulez
bien étre ohéissAnte et gentille, voua
trouverez en moi un joycux gaillard
pas méchast du tout. Vos yeux me
plaisent, vos chevcux sont tous 4
vous, oui?

1! s’approcha de mot ot érlaircit sea

_ doutes sur ce point avee une brutali-

té révoltante. J'étais enflammén de
honte et de coldre, mais je feignis

vous pouvez encore,\

DANS LA SAPE

' CEUX DE “LA HAUT"
* La sape, c’est, tout prés de la tran-

“ehée de premiére ligne, le lieu ot I'on

se tient en dehors des heures de
quart, de faction ou de corvée.

Un trou au fond d'une sorte de
puits, aux parvis faites de sacs & terre
ou de pierres séches, voild !'entrée,
entrée surbaissée, étroite, malaisée!
A peine 8’y engage-t-on, échine pliée,
qu'une haleine chaude vous souffle
8u visage et qu'une odeur horrible de
cave, de bouge et de tombeau vous
offusqyue. l.es pieds enfoncent ot
glissent dans une boue infecte, entre-
tenue liquide par I'eau impure qui fil-
re et suinte entre les pianches de ciel
ou de coffrage. ..

-Dans la sape, cependant, on dort,
on mange, on vit. C'est I'abri, c’est
le refuge, ¢’est la maison.

Impossible de 8’y tenir debout: le
plafond est trop bas; impoasible de
8’y étendre sur le 'sol: ce couloir a
trop peu de largeur, et, en long, lea
corps tiendratent trop de place.
Donc, on w'assied, on se recroqueville,
adossé & un cadre. accoudé sur le mac,
les jambes emeloppée« de la couver.
ture ou de la toile de tente. Ceux
qui passent devant wvous, courbés,
tatonnant dans l'obscurité mal com-
battue par de rares chandelles, ne
manquent paz de vous marcher sur
les pieds. Le moyen de faire asutre-
ment?  Résigné & tout par avance,
oh grogne a peine, puis on tache de
se rapetisser encore... [La sape est
toujours encombrée.
“le front,” le vrai “front!... "
&'y presse. ..

Accroupis, a un tournant du sou- -

terrain, éclairés par un lumignon
falot, quatre hommes casquér, qui
font penrer aux soldats romains
jouant aux dés la tunique du Christ,

demandent aux cartes de tromper

leur ennui. Une manille les occupe.
Quelle heure est-il? On ne sait. ..
1ls jouent.

-—Clnquante et un, et deux cin-
quante-trois. Ca se compte.

A ce moment, le a0l tremble et pa-
rait vouloir se soulever comme une

vague.- On tangue et roule. Le
boisage craque, gémit. e
~—Une mine!... Une boche...
Ft aussitét, boum! boum’ re:on-

nent deux, trois coups brefs, trois
éclatements, assourdis par I'épaisseur
des terres, mais pourtant tout pro-
ches, li-haut, au-dessus des tétes.
—Ca y est.... Crapouillotage!

.On va “déguster une séance.”

Parmi les” dormeurs, quelques-uns
ze sont redressés, ouvrent des yeux
inquiets.

_choses, sous leurs chrysalides brunes

“coup, fait la nuit compléte.

" ble.

- . ’
" leine pour raconter

ont seulement remué. La partie de
manille reprend, morne, aux mains
des joueurs silencieux. Les coups
sourds se renouvelient, se succédent,
A intervalles irréguliers, isolés ou par
séries, plus ou moins violents. ,
soudain c'est une sorte de déchire-
ment, sinistre, long, effroyable, qui
semble voulpir éventrer la terre pour

écraser, en comblant ce réduit, les

étres humains qui y respirent. .,

Rrrraoum. .. ) -
—Bon, les torpilles!... Saleté!
Rrrrrioum. .. B
\"——Encore une. Bonsoir!

Celle-ci ‘est tombée tout prés de
Ventrée. Son souffle brutal, &'en-
gouffrant dans la galerie, a, d'un
Auycune
flamme n’'a résisté. Des points
rouges de pipes ou de cigarettes
trouent seulement, ¢a et 1a, I'opacité
des ténébres. On frotte des allumet-
tes, un fait jouer les briquets. Croc,
c¢roc. .. Maig on n'a point achevé de
réparer le dommage que le jeu re-
commence. Chandelles de suif puant,
“lampes-pigeon” confectionnées ingé-
nieusement au moyen d'un corps de
furée en cuivre, d’un paquet de
pansement et d'un peu d’essence,
s’éteignent & nouveau toutes ensem-
Rrrraoum... On rallume,

Une seconde d’accalmie. FEt voila
qu’'un remue-ménage, la-bag, au bout
du souterrain, annonce l'arrivée d'un

personnage important. Sursaut gé-
néral. o

—*t.es cuintote!. . 3l urrivent &
temps!. .. :

~—Quoi! Joseph... tout seul?...

Qui, c’est Joseph tout seul, couvert
de boue, exténué, cramoisi, & bout de
souffle, laissant choir de grosses
gotittes de sueur dana le bouthéon de
rata qu'il apporte sans couvercle et
& moitié plein. Joscph reprend ha-
“qu'ils se sont
fait sonner dans le boyau central’ et
que son compagnen, qui amenait le
seau de soupe et le seau de pinard

doit étre bousillé” Un 105... A
un métre, ..

~—Heureusement, c’est moi qui
avais les lettres. '

Joseph a les lettres!... Aux let-
aagadda,p wosaq sed jyy i xan

On ext la, tous.

A genoux, accroupis, en des poses
ausai incommodes les unes que les
autres dans leur variété, les hommesn
savalent un maigre fricot, le rata com-
pact, souillé de terre, et tout froid.
Pas de soupe. Pas de vin aujour-
d’hui... Ceux qui ont eu des lettres
les déchiffrent, avidement, Le cuis-
tot, affalé sur un sac, s'éponge le

front de mon mouchoir, un chiffon 7

noir comme la suie, cn répétant d'un

TR

C'est =i petit,
On

D'autres, blasés sur toutes.

. Puis

“torpille. ..

-Nous avons iei un type d'immi-
grant qui est souvent forcé de re-
tourner chez lui & cause de’ nos lois,
qui ne permettent qu'un certain
nombre d'immigrants de chaque. pays
h étre admis aux FEtats-Unis. Apres
avoir traversé l'océan ‘et s'étre prive
pendant des longs mois, ce
sera déporté la semaine prochaine.

impossible d‘ail-
la-bas, la galerie

cas épouvantable,

leurs de se tromper:
s'est effondrée; une des entrées de la
sape doit étre obstruée. Un silence.

Les coeurs battent a grands coups.

“La voix du sergent s'éléve angoiskée:

—Demandez si personne n ‘est pris
. Faites passer. ‘

Croc. cruc.
chandelle, deux
—Eh bien?

~Non. Faites passer que person-
ne n'est dessous. ' C'est plus loin. ..
C’est bouché. .. )

La-haut, ‘“¢a tape’” toujours. La
séance roitinue. Crapouillots, sacs
4 terre, torpilles s'écrasent sans re-
lache, acharnés & combler les boyaux,
a retourner une fois de plus ce 8o} de
cendres et de débris, ces ruines pul-
vérisées, et qu'on dirait passées et
repavsées sur un van monstrueux,
d’un village autrefois prospére.

Une heure, deux heures s’écoujent
ainsi.

Les habitants de la sape ont achevé

Vlte on nllume une

leur repas—Ileur repas, songez-y, vous .

qui vous attablez, pour déjeuner, de-

vant une blanche nappe!—Ils ont mis

dans leur poche de capote, en dedans,
sur le ccoeur, les lettres lues, miettes
précieuses d'amour et de joie, fleurs
nées en terre de civilisation et venues
les trouver ici, au fond de cet enfer
sauvage. .. Ils ont confié a Joseph,
qui les donnera au ravitaillement, les
‘épitres qu'ils ont eux-mémes griffon-
nées, & I'adresse de ceux de Ja-bas:
“Ma femme chérie... mes petits tré-
sors adorés. ..” Et maintenant, ren-
rognés, résignés, silencieux, perdus
danx le ronge, ils attendent... 11y
a des endroits o le soleil luit, clair

et beau, o les arbres ont des feuilles

vertes qui portent une ombre douce
sur le gazon, ou les oiseaux chantent,
ol les foins embaument, ol les hlés
verts ondulent au vent léger!. .. lci,
torpille. .. torpille!. ..

Enfin, une accalmie se prolonge....
Serait-ce fini pour aujourd’hui? Un
caporal a regardé sa montre.

—Allons, les gars, i] eat temps de
relever les guetteurs des petits postes.
[ls doivent commencer a se faire
vieux. Presque une heure de rabiot!
On va voir #'il y a de 1a casse beau-
coup. Sarlat, Guénolé, Geffray,
nez vox fusils et en route. .. Par la
nortie de l'est. .. Ouvrez l'eil dans
le boyau: ¢a pourrait encore degrin-
goler!. . .

Et ils vont, Sarlat, Guénolé, Gef-

fray, les bons soldats, venus des Join-
taines provinces pour défendre, en ce
¢oin de la Meuse, la commune patrie.
[is vont, mans un mot, sans une
plrinte, & leur tour, les obscurs, les
sonffrants, les sacrifiés——les Héros...
—Pierre L....

Y “— ;

LE REMEDE SPECIFIQUE DES
'~ RHUMATISMES

ive’ - air hébété: “Mon vieux... Un 106 S .

Car elle une soumission pamsive. . A un métre derridre nous... New-York.-~L'Ecole de Médecine
. LA Suivre ‘ C’pauvre Camus, tout de méme!..."” de I'Université de New-York annonce
SN N Boum, houm-boum. .. Un choc, avoir trouvé un rembde contre les
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-«V3un dites que vous étes passé | aussitot. ST T siste en une sérje d'infectipna d'un

&ix semaines sur un radeau et vous ~—(a ne va pas mieux' sérum de streptocoques  appelés
n'aver miznnéd ate du mouton, Mais Et puis: rrreragdoum!. .. Clest la | “Btreptocoque Viridine.”
d'oft venait & mouton? catastrophe redoutée, cette fois... Des expériences s'étendant A 5,000
. —La mer était trés orageure et Ténébres. Poussiere épaisse qui ~ eas aursient abouti a §0% de guén-
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. étape: dix heures un quart.

billé.

gargon

pre-

~ MAXIME

(‘hnque mnhn ln ulle B... rece-
vait la visite de Mme Aublay. Avec
sa mince robe noire, son éternel cha-
peau a brides sous laquel sautillait
une pincée de méches Rrisgs, elle était
V'une de ces petites bourgeoises qui,
n'ayant plus ni jeunesse, ni beauté,
passent inaperques. Cependant, elle
avait des yeux expressifs et ses joues
pleines étaient d'un rose enfantin,

A T'hopital, elle marquait une

' Flle de-
vait ses entrées & Il'obligeance de
seeur Ernestine, qui disait d’elle:

- —C'est une bienfaityice.
Elle s'asseyait, ouvrait son cablu.

‘en tirait des fruits, des gteaux, mille

douceurs qui arrachaient 4 la souf-
france de fragiles sourires. Mais,
avant de distribuer ses trésors, elle
consultait la religieuse,

~-FEt celui-la, ma seur, est-ce qu’il

. peut manger?

Car eile avait le respect de la dis-
cipline  Flle était tour a tour, com-
me le major, rude et bienveillante,
mais rans éclat, avec une voix de
hoite a musique.

U s»ir, 'ambulance du front éva-
les gaz. Parmi eux, se trouvait un
cua cing ou six hommes blessés par
petit Corse, un “bleuet’” qu'on cou-
cha geignant, les yeux deJa clo. et les
dents siffiantes,

--Pauv' type, il a =on compte,
»'apitoya l'infirmier qui I'rvait d"ahl—

Mais l'enfant passa la nuit. Le
lendemain, ‘il requt la visite de Mme
Aublay. 1! avait rouvert les yeux et
murmurait d'une voix lointaine:

—Puisque ¢a.ne pardonne pas, au-
tant vaudrait mourir tout de suite.

Mme Aublay lui prit Ia main. Mou-
rir, allons donc! FKst-ce qu'on parle
de mourir quand on a vingt ans?
Seulement, pour guérir, il faut le
voulnir.

"Tout en parlant, elle rebordait le

lit, tapait l'oreiller. [’'homme pro-
testa:

—-Non... non..., allez... C'est
du boniment.

‘Cette fois, Mme Aublay se ficha.
maix comme elle savait se f:cher——
avec un sonurire, elle reprit: -

—Ecoutez bien, mon petit. .. Je
vais tout wvous dire... Mon fils
Maxime lex a respirés, Jui aussi, tous
ces gaz de Boches. 1l en e<t revenu

"Puis, comme il avait la poitrine
faible, on 1'a réformé.

—Vrai? murmura le petit Corse.

Il se redressait, les veux brillants,

N

raccroché, cette fois, a l'espoir de
vivre,

Le. lendemain, de nouveau, Mme
Aublay était a son chevet. FElle l'in-’
terrogea: : Foy -

—~—Ca va-t-il misux?

—-Guere.

Cependant, ils parlérent encore .de
I'heureux Maxime. Le petit Corse
exigeait ‘des détmls, beaucoup de dé-
tails.

—A-t.il bmn souffert? Autant que

moi?

—~-Beaucoup plus,
ment Mme Aublay.

Entre temps, elle lui demanda 1'a-
dreese de sa mére pour luj écrire et la
raszurer, Flle revint ckaque matin
pendant une quinzaine et toujours on
purlait de Maxime, de ce veinard de
Maxime qui s’en était tiré sans trop
de dommage.

De jour en jour,
mieux. Un matin,
faire quelques nae dans le jardin de
I'nopital, appuyé sur le bras de aa
bienfaitrice. 1is n'allérent pas loin.
Comme ilx s’étaient assis sur un bane
de pierre, un sergent cria derriere
eux: ‘‘Cexari, on vous demande,” et
le bleuet, en se retournant, aper¢ut sa
mére, une paysanne des environs de
Bocognano qui avait risqué les tor-
pilles pour venir embrasser son fils et

le Corse allait
il put se lever et

affirma grave-

lui apportér un panier de sanguines .

Mme Aublay fit une révérence a la
paysanne, puis s'adressant 1u bleuet:

——Adieu, mon ami, maintenant que
vous n'avez plus besoin de moi, je

"vous abandonne. ..

Et elle courut vers d’autres dou-

" leurs.

Quinze jours plus tard, le bleuet
convalercent sortait en ville au bras
de aa mére.
mercier la bienfaitrice,

I\ faisait beau, la petite sous-pré.
fecture était pleine de soldats et dans
P'air flottait une poussiére joyeuse.

Les Cesari prirent un joli chemin

bordée de tilleuls. Arrivés devant
une grille bhleue, ils <'arrétérent.
€C’était la. A travers les barreaux du

jardin, ils apercevaient 1'une de ces
coquettes maisons faites pour les heu-
reux. Unc jeunec bonne vint leur ou-
vrir et Mme Aublay les accueillit, la
main tendue, au bord du perron.

—-A la banne heure, dit-elle a son
protégé, vous voild solide.

Flle avait introduit xes visiteurs
dans un prt!t saton qm u'mmt le

Tous deux alfaient re-

. cidée

camphre.
avoua:

—Tout de méme, madame, ce que
vous m’avez dit sur votre fils m’a
rendu courage. C'est A force d y
penser que j'ai voulu vivre. Py :

Et il ajouta:

—Ca me !ermt plnlur de le con-
naitre. N

Mme Aublay se leva, prit suy un
guéridon un petit cadre en bois cra-
vaté de crépe... 1l y avait, danx ce
cadre, une. photographie, celle d'un
bleuet comme lui, imberbe et crine,
avec des yeux ardents qui défiaient
la mort.

—VYoildA Maxime, dit Mme Aublsy,
11 sx’étdit engagé 3 dix-huit ans, [l
est tombé victime des gaz & la ba-
taille d'Ypres. Mais, franchement,
pouvais-je vous raconter cela? I est
des moments ou les méres doivent
dire le contraire de la vérité pour ssu-
ver les autres... A présent que vous
étes hors. d'affaire, je puis avouer
que vous m'avez fait hien peur, mon
cher enfant. .. T

Le petit Corse était tout rouge.
l.a meére s'accrochait farouchement
au bras de son fils. Mme Aublay
murmura én les regardant:

—Je suls conlentr—P\errv Vl“e-
tard,

Une fois assis, le soldat

. .d

UN SUCCFS DE L'INDUSTRIE

:

CBELGE

Bruxelles.— L'induntrie belge vient
de- remporter un important succés,
velui d’une grande adjudication de
rails et de matériel pour la direction
wénérale des chemins de fer bulgares.
Ce marché porte Ia fourniture de
quatre millions 812,281 kilos de rails,
24R,272 kilos d'éclizsen et de 408,731
kilos . de selles. [es industries con-
currentes des maisons belges étaient
des firmes meétallurgiques autrichien-
nes. .o . ) ca

LE VIEUX DIEU ALLEMAND

Pour le parti nationaliste allemand
de la ville autrichienne de Lenz, Dieu
ne sera plus le Dieu qui .a laivsé
I'Allemagne perdre la guerre. H°
sera remplacé par Waotan, {rére des
divinités de la mythologie germani-
que. Le président du parti a fait
voter cette motion a 'unanimité.

L'excellent Delmas qui, a 'Opéra,
incarna si souvent Wotan d’une ma.
‘niére inoublihble, n'en sera peut.
étre pas flatté, : !

PAPILLORS -

On signale une invasion de papi’-
Tons b New-York et dans la Floride.
Dans 1a ville, ils obscurcissent le ciel
ot, quand ils s’abattent, ils couvrent
les voies ferrées a ce point que les
tramways doivent s'arréter. Dans
les champs, tous blancs, ils ressem-
blent & une épaisse couche de neige.

La science constate cette invasion,
sans Vexpliquer, comme beaucoup
d'autres phenomene!

Sn ‘Affaiblie, elle ne

-pouvait que se trainer

5

Une dame de la Floride était dana
une condition misérable, mais dit
qu'elle trouva le Cardui bien
n‘ll. et recouvra sa ‘lut‘

Blountsville, Floride—En expli-
quant comment elle découvrit la bon-
té du Cardui dans le retour d’age,
Mme Ella M. Bailey, de cette place,
dit:

“Je devint-si faible que je ne pou-
vais pas me remuer sans efforts. Je
savais. la csuse, mais je ne pouvais
pa: me remettre.

“Je me trainais seulement et étais
trés nerveuse. J'étaig sans repos et
‘ne pouvais pas m’axadoir longtemps,
et si faible que je ne pouvais pas me
tenir debout. C'est un bien misérable
malaise.

*J'étais accabiée et sans casur,

"Apres un moment je me suls dé-

u'il n'y avait plus rien a fau'e,
que c;‘a ne valait pas la peme d'es-
savet de me guérir. Ceal nelt pas
fait pour guérir quelgu’un, mais au

e

contraire pour le rendre pire.

“J'avais entendu parler de Cardut
et j'avais pensé que cela aurait pu
me fortifier. Une de mes voisines

~{'avait employée avec de bons résul-
tats,

“J'ai donc pris une bouteille (de
Cardui) ; J'ai tout de wumite sentie que

vjen "étain plus si nerveuse, j'ai donc
continué 4 en prendre.

“Un peu & la fois, mon état ner-
veux se remit, je commengais & mieux
manger et & mieux dormir et ce n'é-
tait pas bien longtemps avant que
j'étain tout A fait remise.

“Le (‘ardm a fait des merveilles
pour moi et j'aime certainement a le
recnmmander."

Dex milliers de femmes ont écrit
pour dire combien elles avaient été
remises en bonne santé par le Cardui
et pour le recommander aux autres
femmes,

l.e Cardui a été employé extensive-
ment depuix plus de 40 ans nour le
trditement dea malaises de la femme.

I.es bons pharmaclens, partout,

vondent le (nrdm. le tomque puur

pntnohqun.
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£ An beneflce de I'ecole gratuite pour zurcom
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LA’ SOCIETE DU 14 JUlLLET

‘PROGRAMME v
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Grand bal.
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